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Целью настоящего исследования является систематизация лексических единиц современного немецкоязычного песенного дискурса по словообразовательным типам и специфическим особенностям.
Материалом исследования послужили 49 лексических единиц, отобранных из современных песенных текстов из репертуара популярных немецкоязычных исполнителей жанра хип-хоп.
Задачами исследования являются сбор и анализ лексических единиц, образованных различными способами словообразования, используемыми в современном немецкоязычном песенном дискурсе, их классификация и частеречная характеристика. 
Российские германисты отмечают в немецком языке следующие словообразовательные виды: словосложение (die Zusammensetzung); словопроизводство (die Ableitung/die Derivation); образование сложнопроизводных слов (die Zusammenbildung); аббревиация (Kurzwortbildung/Abkürzung), конверсия (die Konversion), словотворчество (die Wortschöpfung) [Гусева, Ольшанский: 102]. Самым важным и используемым видом словообразования является словосложение [Там же: 102]
Песенный дискурс считается одним из основных инструментов хранения и передачи культурного наследия, а также 	опыта различных народов [Пысина: 1] и родовым понятием по отношению к текстам песен, характеризующимся определенными языковыми особенностями, отражающими культуру представителей той или иной страны [Плотницкий: 19]. Отсюда следует, что песенный дискурс – сложное единство музыкального и языкового компонентов, в котором совокупность текстов характеризуется специфическими тематическими, лексическими, грамматическими, синтаксическими особенностями. Данное явление является уникальной формой вербальной коммуникации, сочетающей музыкальный и языковой компоненты.
Словообразование в песенном дискурсе имеет свои характерные черты и отражает особенности культуры и языка. Песенный дискурс является зеркалом современного общества и способом выражения личных переживаний, отражающих как культурные, так и языковые изменения, а словообразовательные виды – главным механизмом отражения этих изменений.
Считается, что самым продуктивным видом словообразования является словосложение. Современный немецкоязычный песенный дискурс подтверждает данную тенденцию. Так, из рассмотренных 49 лексем 29 (59%) образовано с помощью словосложения. Яркими примерами являются слова Schulrausschmiss и Australienbackpackreise, которые образованы из трех и четырех самостоятельных лексических единиц соответственно. 
Следующим по продуктивности и распространенности видом словообразования является конверсия, конкретнее с помощью ее вида – субстантивации. Таким способом, было образовано 8 (17%) существительных, например: Ups, Downs, Beats. Также с помощью данных примеров можно отследить следующую тенденцию в современном немецкоязычном песенном дискурсе: исполнители часто используют в своих текстах заимствованные, англоязычные лексические единицы.
С помощью аббревиации было образовано 7 (14%) лексических единиц, в частности слова Mio, Fav, PS. 
5 лексических единиц (10%) было образовано с помощью словопроизводства. Как правило, немецкоязычные исполнители брали за основу англоязычный корень и присоединяли к нему немецкоязычную глагольную морфему -en (chillen, cruisen, checken).
Таким образом исследование подтверждает гипотезу о том, что словосложение является самым популярным видом словообразования в немецком языке. 
С точки зрения частеречной характеристики, авторы чаще всего используют словообразовательные механизмы в работе с существительными – из 49 лексических единиц 41 (84%) являются существительными. Намного реже исполнители прибегают к использованию новообразованных глаголов – 5 лексических единиц (10%), прилагательных – 2 лексические единицы (4%) и причастий – 1 лексическая единица (2%).
Следовательно, в немецкоязычном песенном дискурсе авторы активно используют словосложение, что позволяет создавать сложные и многозначные лексемы; конверсию, в частности субстантивацию, что придает текстам большую гибкость; аббревиацию, что свидетельствует о тенденции языковой экономии и словопроизводство, особенно при работе с глаголами. Важной тенденцией является также широко распространенное использование англицизмов, что свидетельствует о влиянии глобализации и англоязычной культуры.
Таким образом, теоретическая значимость исследования заключается в систематизации и уточнении словообразовательных процессов различного типа в современном немецкоязычном песенном дискурсе, в выявлении их количественного соотношения и частеречной специфики. Работа расширяет представления о продуктивности словообразовательных моделей в условиях медиадискурса, подтверждает доминирующую роль словосложения в немецком языке, выявляет особенности интеграции англицизмов в словообразовательную систему и способствует дальнейшему развитию теории дискурса, словообразования и языковых контактов в условиях глобализации.
Практическая значимость данной работы заключается в возможности использования ее результатов для изучения современного немецкого языка в аспекте развития массовой культуры. Материалы исследования могут помочь в разработке учебных курсов по общей и сопоставительной лексикологии и социолингвистике.
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